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I. Onuc ocBiTHLOr0 KOMIIOHEHTA

Tabnuya 1 (Oenna popma)

I'amy3b 3HaHD,

HaiimenyBannsi cneniajlbHICTh, XapakTepuCTHKA OCBITHHOTO
MOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, KOMIIOHEHTAa
OCBIiTHIi1 piBeHb
Jenna popma 3100yTTs1 03 I'ymaHiTapHi HaAyKH Bub6ipkoBa
OCBITH 035 ®inoaoris

KinbkicTs ronun/kpenuris
150 rox. / 5 kpenutiB

Ipuknagna
adinrBicTuka. [lepexaan i
KOMIT'IOTepHA
JiHTBicTHKA.
bakanasp

Pik HaBYaHHA 3-nii

Cemecrp 6-uid

Jleknii 10 rox.

IpaxTuuni (ceminapcebki) 20 rog.
Koncyabranii 10 ron.

Camocriiina pooora 110 ros.

IHA3: Hemae @DopMa KOHTPOJIIO: 3TTIK
MoBa HaBYaHHS Aneniticoka
Tabruys la (3aouna gpopma)
I'any3b 3HaHB,
HaiimenyBaHnHst crnemiajabHicTh, XapaKkTepHCTHKA OCBITHBOIO
NMOKA3HUKIB OCBITHSI IpOrpama, KOMIIOHEHTA

OCBiTHIli piBeHb

3aouna popma 3100yTTH BubipkoBa

OCBiTH

KinbkicTs rogun/kpeauris
150 roa. / 5 xpeauTis

IH/3: Hemae

03 I'ymaniTapHi HayKH
035 dinoaoria
IMpuxnagna
ginrBicTuka. [lepexaan i
KOMII'IOTepHA
JIHTBicTHKA.
Bbakanasp

Pik HaBuYaHHA 3-uii

Cemectp 6-mit

Jlekuii 4 roz.

IIpaxkTiyHi (ceminapcbki) 6 rog.

Cawmocriiina po6ora 122 rop.

KouncyabTanii 18 rog.

Dopma KOHTPOJIIO: 3K

MoBa HaBYaHHA

Anenilicoxka

II.

Indopmanisa npo BukiIagaua

[Tpi3BuIe, iM’5 Ta 1O
0aThKOBI

Moiicerok [Onist MukosaiBaa

ITocama

Crapuuii BUkiiazayd kadeapu NpuKiIaaHo1 JIHTBICTUKN

KonrakTtHa iH(popmaris

Mm.T. +380971782388

Moiseiuk.Yuliia@vnu.edu.ua

J{H1 3aHATH

https://ps.vnu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cqi (rocuranns na

eJIeKMPOHHULL PO3KIAO)

OuHi KOHCYJbTAIll: B ICHb MPOBEICHHS JICKI[ii / CeMiHAPChKUX
3aHATH (3 MONEPeTHBOI0 JOMOBIICHICTIO). Y Ci 3allUTaHHS MOXKHA
HAJICWJIaTH Ha €JIEKTPOHHY CKPUHBKY, 3a3Ha4eHy B cHIalyci.



https://ps.vnu.edu.ua/cgi-bin/timetable.cgi

II1. Onuc BuOipkoBOro ocBiTHLOro0 KoMnoHenta (BOK):

Anoranis BOK. Cunabyc BOK «Kpuminanmictuuna niarBictTuka / Forensic Linguistics»
CKJIAJICHO 3 YpaxyBaHHIM MOXKJIUBOCTI (hOpMyBaHHS 1HIMBITYyaJIbHOI OCBITHBOI TPA€EKTOPII 3700yBayiB
OCBITH OaKajgaBpPChKOTO PIBHA 1 BIAMOBIZHO 1O OCBITHBO-TIpodeciiiHoi mporpamu [lpukiagHa
minreictuka. Ilepeknmax 1 KoMIT'IOTepHa JIHIBICTHKA MIArOTOBKM OakajaBpa CIEHIaJIbHOCTI
035 dinonoris.

BOK € potuunoto 10 KypciB «OCHOBH TPHKIATHOI JIHTBICTHKWY, «IICHXONMIHTBICTHKAY,
«TeopeTnyHMii Kypc aHIUIINHCHKOI MOBU». YIPOJOBXK BHBUEHHSI OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTY 3700yBadi
ocBiTH OyayTh MaTu 3MOTY O3HAWOMHTHUCH 13 OCHOBHUMH C(epaMH 3aCTOCYBaHHS KPUMIHAIICTHYHOI
JIHTBICTUKH, Cepell SIKHUX MOXHA BHOKPEMMTHU Taki, K MOBJIEHHEBUH BIUIMB IiJ 4ac MPOBEIACHHS
JONUTY, AaHaji3 CBiJU4eHb, BHU3HAUYEHHS IicCTHHHOCTI (a0 HENmpaBIWBOCTI) BHUCIIOBIIOBAHb,
11eHTUIKaLiI0 0COOUCTOCTI 32 MOBJIEHHSAM, BCTAHOBJIEHHS aBTOPCTBA YCHOI'O Ta MUCbMOBOT'O TEKCTIB,
OLIIHKM KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB TEKCTy Ta OTPUMaHHA 1HQOpMAaLii Mpo agpecaHta TEKCTy (HOro
BIKOBHUH, CTATEBUM, COIIaIbHUI, HAI[IOHAIBHUI CTATYC), MOBHOT'O 3a0€3IEUEHHS Cy/I0BOi CITPaBH.

O0’ekTOM BHBUYCHHS OCBITHHOTO KOMIIOHEHTa € MOBa, sKa (YHKIIOHYe Yy cdepax
3aKOHOJIaBCTBA, [IPABO3aCTOCYBAHHS, CyJJOYMHCTBA, HOTapiaTy, HOPUIUYHOI JOKyMEHTalii, IpaBHUYOI
HAayKd W OCBITH, IpaBOBOi iHQOpMaIii Ta mpaBoBoi mMyOninucTuku. Bona Bu3Hawae ¢(yHKIil Ta
cnenrdiky MOBH IpaBa, ii OCHOBHI Pi3HOBUIM 1 XKaHPH, CUCTEMY IIpaBUJI CTBOPEHHS W IHTepIpeTarii
npaBoBUX TeKCTiB. [IpeaMeToM € KprMiHATICTUYHA JITHTBICTHKA SIK Taly3b MPHUKIIAIHOT JIIHTBICTUKH.

Mera i 3aBganns BOK.

Meta BUKIagaHHS OCBITHROTO KoMIOHeHTa «Kpuminamictuuna miHrBictuka / Forensic
Linguistics» monsdrae B TOMy, I[00 03HAaHOMHUTU 3100yBayiB OCBITH 3 CYYaCHHUMH TEXHOJOTiIMU
MIPOBE/ICHHS JIONUTY Ta €KCIEPTU3H, ChOpMyBaTH TEOPETUYHI, AaHATIITHYHI Ta METOIMYHI HABHUKA IS
MIPOBEJICHHS MPAKTUYHUX POOIT B Taly3i KPUMIHATICTUYHOI JTIHTBICTHKH.

OcHoénumu  3a60anHAMU  BUBYCHHS OCBITHBOIO KOMHOHeHTY «KpuMiHamicTnyHa
minreictuka / Forensic Linguistics» € ¢opmyBanHd y 3700yBauiB OCBITH TEOPETHUHUX 1
METOJI0JIOTIYHUX 3HaHb B 00JIACTI KPUMIHAIICTUYHOI JIIHTBICTUKH; BUBYEHHSI IPABOBUX IMMTaHb MOBH B
ICTOPUYHOMY acCleKTi; 3a0e3MeueHHs OPUAWYHOI TMPAKTUKU CHEUialbHUMHU JIHIBICTHYHUMHU
3HaHHAMM; pPO3pOOKa JIHIBICTUYHUX 3acajl IPOBEJIEHHS EKCHEPTHU3 HEIPUANYHUX TEKCTIB;
3a0e3neueHHs] MMPOBEACHHS JIIHIBICTUYHOI €KCIEePTU3M HPOEKTIB 3aKOHIB, YKa3iB, MOCTAaHOB TOLIO;
YHOPMYBaHHSI TEPMIHOJIOT1i MOBU IOPUINYHOI HAYKH; M1IBUILIEHHS KYJIbTYPH MOB- JICHHS IPallIBHUKIB
MPAaBHUYMX IHCTUTYLIN; O3HAHOMJIEHHS 13 OCOOJIMBOCTSMM MEPEKNIay IOPUANYHHUX TEKCTIB PI3HUX
YKaHPIB Ta 1H.

Bupuenns BOK «Kpuminamictuuna minreictuka / Forensic Linguistics», mnependauae
OTpUMaHHS IPYHTOBHUX 3HAaHb IPO Cy4acHI NMPUKJIAJHI AOCHIIKEHHS Y CYIOBIM MCHUXOJIHTBICTHIIL;
CydacHi 3aco0M poO3Mi3HaBaHHS HENpPaBIUBUX IIOKa3aHb; SK 1JEHTU(IKYBAaTH OCOOMCTICTh 3a
MOBJICHHSIM (32 TPhOMA METO/IaMHU MICUXOJIOTIYHOIO BUBUEHHSI OCOOMCTOCTI: KOHTAKTHUM, CIIJOBUM Ta
JMCTaHIIMHNM); OCHOBU IpOBEIEHHs IrpadiuHOi Ta MOYEpPKO3HABUOI €KCIEPTU3H SIK PI3HOBUIHOCTEH
CYAOBO-TICUXOJIOTIYHOI €KCTIEPTH3H.

[Tix yac BuBuenHs BOK «Kpuminamictuuna minrsictuka / Forensic Linguisticsy 3100yBaui
OCBiTH OyIyThb BYHTHUCh ONEPYBATH OCHOBHHMH TIIOJIOKEHHSMH Ta TMOHATTSAMH TEXHIKO-
KPUMIHAJICTUYHOTO JOCII/PKEHHS JOKYMEHTIB; BUKOPUCTOBYBAaTH METOM Ta Cy4acHI TEXHIYHI 3aco0u
TEXHIKO-  KPUMIHAJICTUYHOTO  JOCHIPKEHHS  JOKYMEHTIB; pO3B’SI3yBaTH  J1arHOCTUYHI  Ta
imeHTUdIKaIifHI 3a7a4i TEXHIKO-KPUMIHATICTHYHOTO JOCIIPKEHHS JOKYMEHTIB; 3aCTOCOBYBATU
METOJIMKY JOCHIP)KeHHS pI3HOMaHITHUX 3ac0o0iB BUTOTOBJICHHS JIOKYMEHTIB; BUKOPHCTOBYBaTH
CBOi BHYTPIILIHI SIKOCTI y MiABHUILEHHI €()eKTUBHOCTI MpodeciifiHOl IisIbHOCTI, (QOpMyBaTH HayKOBi
MOIIYKU B Taly31 TEXHIKO-KPUMIHATICTUYHOTO JTOCIIKEHHS IOKYMEHTIB, KBaI1(iKOBAaHO MPOBOIUTH
aHaJIi3 IOCTaHOB NPO MPU3HAYCHHS CYJ0BOT €KCIIEPTH3H.



http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75220&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75179&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75220&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75179&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75220&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75179&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75220&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75179&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75220&displayformat=dictionary
http://vns.lp.edu.ua/moodle/mod/glossary/showentry.php?courseid=10804&eid=75179&displayformat=dictionary

CmpyKkmypa 0ceimnb020 KOMnoHeHma.

Tabauys 2 ([lenna ¢hopma)

Ha3Bu 3micToBuUX MOYJIiB i

TEM

Ycworo

Jek.

IIpakr.

Ina.

Cam.

poo.

Konc.

dopma
KOHTPOJI10/

Bban

3microBuii moxyan 1. Forensic linguistics. History. Areas of studies. (Kpuminanictiuna

niareictuka. Icropis. O6macTh 1OCHiHKEHHS)

Tema 1. Forensic linguistics.

History. Areas of studies. JIC + JTB +

3HalOMCTBO 3  METOJaMH

po6otu ekcneprie HJIEKI] 18 2 2 12 2 PK/

(BOJI.I/IHCI)KOI‘O HayKOBO- 4

JOCII1IAHOI'O CKCIICPTHO-

KPUMIHATICTUYHOTO IIEHTPY

MBC VYkpainn).

Tema 2. Legal style and

register. Interpreting legal

words. Ordinary and special JIC + Ib +
X : 19 2 2 14 1 PK/

meanings. The trial as the 4

complex genre

Tema 3. Style. Statistics and

style. Discourse analysis. AC + JIb +

Forensic  Stylistics as a 15 i 9 12 1 PK/

branch of forensic linguistics.

Early interest in authorship 4

attribution.

Tema 4. Authorship as an

individual act.

Text as property. Forensic

authorship in  practice - 17 ; 4 12 1 I[C;KI;}H

methods  of  authorship 4

attribution. Authorship

identification markers.

History of plagiarism.

Tema 5. Types of Forensic

Texts. Suicide Notes. Death

Row Statements. Emergency AC + JIb +

Calls. Ransom demands. 17 2 2 12 1 PK/

Other Threat 4

Communication.

Pa3om 3a moayJiem 1 86 6 12 62 6 20

3micToBuii moxyab 2. New Approaches in Forensic Linguistic Studies. Applied Forensic

Linguistics (Hogi migxoau y chepi KpuMiHATICTUYHOT JTIHTBiCTHKH. [IpyKIIaaHa KpUMiHATICTHYHA

JHTBICTHKA)




Tema 6. Terrorism Cases.
Cross-Cultural
Communication and Forensic

Linguistics. Multimodal AC + 1B+
e 17 2 2 12 1 PK/
Aspects of Victims 5
Narrative. Police Interviews
and  Social Interaction.
Vulnerable witnesses.
Tema 7. Forensic Graphology
and Handwriting Analysis. AC + 1B +
) ; 15 - 2 12 1 PK/
Computational Forensic 5
Linguistics.
Tema 8. The Linguist as
: JIC + 1b +
Expert_ in Legal_ Processes. 17 5 9 12 1 PK/
Forensic Dialectology. 5
Trademark Linguistics. Lie
detector. Jlekmist 3 mopymieHb
ABTOPCBKOI'O ImpaBa Ta
IOpPYLLIEHb mpas
IHTENIEKTyaIbHOI ~ BJIACHOCTI
Ha TOPIroOBCIIbHY MapKy BiI[
excneptiB H/AEKII.
Tema 9. Forensic Phonetics.
Transcription. Speaker JC + 1b +
Identification. Speaker 15 - 2 12 1 PK/
Comparison. Speaker Profile. 5
Voice Line-Ups.
Pa3om 3a moxyJiem 2 64 4 8 48 4 20
Buau mircymkoBuxX pooiT ban
KonTtponsHa po6ota 1 T /30
KonTtponsHa po6ota 2 T /30
¥Yceboro 150 10 20 110 10
Tabauys 2a (3aouna gpopma)
Ha3Bu 3micToBUX MOAYJIiB i Cam ®opma
oy Yeboro | Jlek. | IIpakr. | Ina. " | Kone. | xonTpomo/
TeM poo. Bamn

3microBuii moayab 1. Forensic linguistics. History. Areas of studies. (Kpuminanictuuna

JIIHTBICTUKA

. Icropis. OGmacTh gOCHTIIKEHHS)

Tema 1. Forensic linguistics.
History. Areas of studies.
3HalOMCTBO 3  METOJaMHU
po6otu exkcmneprtie HJIEKI]
(Bonuucbkoro HayKOBO-
JOCTTIAHOTO EKCIIePTHO-
KPUMIHAJICTUYHOTO  IIEHTPY
MBC Vxkpainn).

26

20

HC + Ib +
PK/
4




Tema 2. Legal style and

register. Interpreting legal JC + I1b +

words. Ordinary and special 21 18 PK/

meanings. The trial as the 4

complex genre.

Tema 3. Style. Statistics and

style. Discourse analysis.

Forensic  Stylistics as a JIC + Ab+
L 25 22 PK/

branch of forensic linguistics. 3

Early interest in authorship
attribution.

Tema 4. Authorship as an
individual act.

Text as property. Forensic
authorship in  practice -
methods  of  authorship
attribution.  Authorship
identification markers.
History of plagiarism.




Tema 5. Types of Forensic
Texts. Suicide Notes. Death

Row Statements. Emergency o4 1 1 20 ) HC;KI;B *
Calls. Ransom demands.

Other Threat 4
Communication.

Pazom 3a mojayJiem 1 96 2 4 80 10 20

3microBuii moayas 2. New Approaches in Forensic Linguistic Studies. Applied Forensic

Linguistics (HoBi migxomu y cdepi KpPUMIHATICTHYHOI JHIBICTHKH.

[TpukiiagHa KpUMiHANICTUYHA JITHTBICTHUKA)

Tema 6. Terrorism Cases.
Cross-Cultural
Communication and Forensic
Linguistics. Multimodal
Aspects of Victims’
Narrative. Police Interviews
and Social Interaction.
Vulnerable witnesses.

Tema 7. Forensic Graphology
and Handwriting Analysis.
Computational Forensic
Linguistics.

28 1 1

22

AC + J1b +
PK/
10

Tema 8. The Linguist as
Expert in Legal Processes.
Forensic Dialectology.
Trademark Linguistics. Lie
detector.

Tema 9. Forensic Phonetics.
Transcription. Speaker
Identification.Speaker
Comparison. Speaker Profile.
Voice Line-Ups.

26 1 1

20

AC + b +
PK/
10

Pa3om 3a moxyJiem 2 54 2 2

42

20

Buau mircymkoBuxX pooiT

Bban

KonTtponsHa po6ota 1

T /30

KontponsHa pobota 2

T /30

Yeboro 150 4 6

122

18

3ae0anus 011 camoCcmiiino20 ONPAYI08AHHA

Tabnuys 3

Tema

KiiabkicTh
TOIMH

Jenna
dopma

3aouna
dopma

IIuTanus a8 caMoCTiiiHOTO
ONnpauOBaHHs




Tema 1. Forensic linguistics.
History. Areas of studies.
3HallOMCTBO 3  METOIaMH

Language and the law. Relations of FL
to other linguistic disciplines. FL in
Ukraine. Forensic linguistics timeline.

pobotu ekcnepriB  HIAEKI] 12 20 Reports on the work of experts in

(BOJIMHCHKOTO HAYKOBO- Ukraine.

Hocmigaoro EKCIIePTHO-

KPUMIHQTICTUHYHOTO  LIEHTPY

MBC VYkpainn).

Tema 2. Legal style and Legal terminology, translation and

register.  Interpreting legal interpreting. Organisation of interaction

words. Ordinary and special 14 18 in legal settings (e.g. in police

meanings. The trial as the interviews).

complex genre. Speech style in the courtroom (e.g.
structure of cross-examination, jury
instructions, summing-up).

Tema 3. Style. Statistics and Idiolectand uniqueness of encoding. The

style.  Discourse  analysis. doctrine of authorship. The road to authorship —

Forensic Stylistics as a branch 12 12 transition from oralityto literacy.

of forensic linguistics. Early

interest in authorship

attribution.

Tema 4. Authorship as an Authorship of Written Documents.

individual act. Plagiarism. Is it a crime or serious moral

Text as property. Forensic 10 offence? Types of plagiarism. Modern

authorship in  practice — 12 tools to define cases of plagiarism.

methods of authorship Universities and plagiarism.

attribution. Authorship

identification markers. History

of plagiarism.

Tema 5. Types of Forensic Approaching a forensic text — discourse

Texts. Suicide Notes. Death and text analytic tools forensic contexts.

Row Statements. Emergency 12 20 Hate mail. Confessions and denials by

Calls. Ransom demands. Other public persons.

Threat Communication.

Tema 6. Terrorism Cases.

Cross-Cultural Linguistic analysis in terrorism activity

Communication and Forensic investigations. Police interviews — from

Linguistics. Multimodal 12 12 talk to text and text to talk. Interviewing

Aspects of Victims’ Narrative. children and rape victims. Policespeak,

Police Interviews and Social lawyerspeak and listening.

Interaction. Vulnerable

Witnesses.

Tema 7. Forensic Graphology Relation of graphology to handwriting

and Handwriting Analysis. identification. Cybercrime. Computational

Computational Forensic 12 10 applications in forensic contexts. Potential

Linguistics. and limitations of computational forensic

linguistics.




Tema 8. The Linguist as Linguistic evidence in asylum cases.
Expert in Legal Processes. Linguistic minorities and linguistic
Forensic Dialectology. human rights. Analysis of contested
Trademark Linguistics. Lie meanings in e.g. trade name disputes or
detector. Jlekiist 3 mopyiueHb 12 10 threats to harm and/or to kill.
aBTOPCHKOTO npasa Ta Trademark Infringement. Product
HOPYILIEHb npas Liability. Reports on the work of experts
IHTENeKTyaJIbHOI BIACHOCTI Ha in Ukraine.
TOProBEJIbHY MapKy BiJ
excnepriB H/IEKII.
Tema 9. Forensic Phonetics. The work of the forensic phonetician.
Transcription. Speaker Voice line-ups and Naive Speaker
Identification. Speaker 12 10 Recognition. The work of the document
Comparison. Speaker Profile. analyst. Speaker identification by
Voice Line-Ups. professionals. Spectrograms— creating and
analysis.
Pazom: 110 122

IV. lloaiTuka oniHIOBaHHA

[Tin uac BuBueHHs BOK «Kpuminamictuuna minreictuka» 30 Ta HIII kepyroThes
[loyioKEHHAM OpPO OpraHizallifo OCBITHBOTO HpPOLECY Ha mepuiomy (OakaJaBpCbKOMY) Ta JIpYroMy
(MaricTepcbkoMy) PIBHSIX BHINOI OCBITH Y BOJIMHCHKOMY HaIliOHATLHOMY YHIBEpcHTETi iMeHi Jleci
Yxpainku . 30 moBHHEH BUKOHATH TaKi BUAM POOOTH: 3aCBOITH TEMAaTHKY JICKIIii, BABUUTH MaTepial
IIPAKTUYHUX 3aHITh, BUKOHATH 3aBJaHHS I CAMOCTIMHOIO ONpAalfOBaHHS, HAMCAaTH KOHTPOJbHI
po6oTH, HabpaTH JOCTATHIO KUTBKICTh OamiB i 3apaxyBanHs OK.

Po3noodin 6banie ma Kpumepii ouintoeannsa. Ilpu BUBUYEHHI OCBITHROTO KOMIIOHEHTA
«Kpuminanictuuna minreictuka / Forensic Linguistics» 30 BUKOHYe 3aBJaHHS 3TiIHO 3 HaBYAJIbHUM
IUIAHOM Ta Yy BIANOBIAHOCTI 10 Mporpamu cuialdycy, IO BKJIIOYAKOTh BIABIAYBaHHS JIEKIii,
OTpAIIOBAHHS 1H(QOpPMAIIIHUX JDKEpe Ta JITepaTypH, MIATOTOBKY JI0 CEMIHAPChKUX 3aHATH (aHaI3
TEOPETUYHMX BIJOMOCTEH, ONPALIOBAHHS KOHCIEKTY JIEKIii, BOJIOAIHHSA TEPMIHOJOTIYHUM CIOBHUKOM
OCBITHHOI'O KOMITOHEHTY, MIJATOTOBKY BIAMOBI/IEH 3T1IHO IUIaHY CEMIHAPCHKUX 3aHSTh, JONOBHEHHS Ta
KOMEHTapi BiJINOB1JIel 1HIIMX 3700yBaydiB OCBITH, MiATOTOBKY Mpe3eHTallii).

[TorouHMM KOHTpOJIEM IependaveHi BIAMOBI/II Ha CEMIHAPCHKUX 3aHSTTAX, 10 MAa€ Ha METI
NepeBIPKY PIBHS 3HAHb, NMPUCYTHICTh Ha JIEKLiSX, HASABHICTh KOHCIEKTY Ta BUKOHAHHS HAyKOBO-
JOCTIAHUX TOIIYKOBUX (CaMOCTIMHMX) 3aBaaHb. MakcuMalibHa KUIBKICTH OajliB, SIKy MOX€ HabpaTu
30 3a nBa 3mictoBux moayni (3M), cranosuts 100.

Y4YacHUK OCBITHBOTO TMIPOIECY Ma€ JOTPUMYBATHCS HABYAIBHOI E€THKH, TOJEPAHTHO
CTaBUTHUCS /O BCIX YYaCHMKIB TpOLleCy HaBYaHHA, JOTPUMYBATHCS YAaCOBUX MEX Ta JIMITIB
HaBUYAJLHOTO TMpoIecy. Y pa3l BIACYTHOCTI 3 TOBaXXHOI MPUYMHHM Ha JeKiiHoMmy 3aHsaTTi 30
NPEJCTaBIsE KOHCHEKT TEMH, SKy BHBYAJIM Ha TMPOMYIIEHOMY 3aHATTI. 3a BIJCYTHOCTI Ha
MIPaKTUYHOMY (ceMiHapcbkoMy) 3aHATTI 30 MoKe MIAroTyBaTH KOPOTKY JOMOBIIb UM MPE3CHTALllI0 Ha
BUOpaHi MUTaHHA 13 ceMiHapchbkoro 3aHATTA. Skmo 30 Xode MOKpauluTH MiJCYMKOBHH 0an 3a
ayJIUTOPHY POOOTY, MPOMOHYETHCS MIATOTOBKA Ta 3aXUCT MPE3CHTAIll Ha OJHY 13 3alPOTIOHOBAHUX
TeM (Ha BUOip), abo HamucaHHs pedepary.

3100yBayi OCBITH, fKI € YJaCHUKaMH BIJOBIIHUX NPOOJIEMHUX TPy, aBTOPaMH CTaTei 1 Te3,
JIOTIOBiTa4aMi Ha HAYKOBUX KOH(EPEHI[ISX, TePEMOXKISIMA Ta aKTUBHUMH YYaCHUKAMH TeMaTHYHUX
CTY/ZIGHTCHKUX OJIMITiaj, MAalOTh MPAaBO OTPUMATH JOAATKOBO 5 OalliB 10 MOTOYHOT'O OLIHIOBAHHS 3a
ceMecTp.

30 MoXyTh OyTH 3apaxoBaHi pe3ylbTaTH HaBYaHHS, OTPUMaHI y popMalbHil, HehopMalbHii
Ta/abo iHpOpMaNbHIA OCBITI (mMpodeciiiHi KypCH/TpEeHIHTH, TPOMaJsSHChKAa OCBITa, OHJIAMH-OCBITA,
craxyBanHs). [lpouec 3apaxyBaHHsS BperyiboBaHMH [lOJOXKEHHSM MpPO BHU3HAHHS PE3YyJlbTaTiB
HaBYaHHs, OTpUMaHuX y (opmanbHii, HepopMabHii Ta/abo iHbopmanbHii ocBiTi BHY imeni Jleci
Ykpainku.  3TiJHO BCTaHOBJIEHOTO TMOPSAIKY MOXXYTb OyTHM BU3HAHI pe3yabTaTW HABYAHHS, SKI 32
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TEMaTHKOI0, 00CSITOM BUBUCHHSI Ta 3MICTOM BIJIMOBIZIAI0OTH OJTHOMY 3JIIKOBOMY MOJYJIIO B IIJIOMY (aJe
He Ounple 6 KpeluTiB 3a HaBUAIBHUHN PIK), 800 OKpEeMOMY 3MICTOBOMY MOJYJIIO, TeMi (TemMam), sKi
nepeabdayeHi cuaadycom.

Ilpouyedypa ockapiicenns pe3ynomamie KOHMPOJIbHUX 3AX0016.

3100yBavi OCBITH MarOTh MOXJIMBICTh TOPYIIMTH OyIb-SIK€ NUTAHHS, SKE CTOCYEThCS
IpoIelypy TPOBEICHHS YH OLIHIOBAaHHS KOHTPOJBHMUX 3aXOJiB Ta OYIKYyBaTH, IO BOHO Oyze
PO3IIISIHYTO 3TiAHO i3 Hamepe] BU3HaueHUMH mpouenypamu y 3BO (nuB. [osiokeHHs PO MOPSJIOK i
OpoLenypy BUpimieHHs KoHGbikTHUX cutyarmii  y BHY imeni Jleci VkpaiHku, m0OyHKT 5
«BPET'YJIIOBAHHS KOH®JIIKTIB YV HABUAJIbBHOMY ITPOIIECI»).

Jlompumanns npasun HAGUANLHOT eMUKU MA AKAOEMIUHOT 000poyecHocmi.

[Tix yac HaBYaHHS, BUKJIAJIaHHS Ta MPOBAKCHHS HAYKOBOI AISITbHOCTI YYACHUKH OCBITHBOTO
Ipoliecy MOBUHHI KEPyBAaTUCS MPAaBUIAMHU, BU3HAYEHUMH 3aKOHOM, JOTPUMYBATUCS HABYAIBHOI €TUKU
Ta aKaJeMiYHOI JOOPOYECHOCTI. YUaCHUKH MPOIIECY HABYAHHS MOBUHHI JTOTPUMYBATHCS YaCOBUX MEX
Ta JIMITiB HABYAIHHOTO TIPOIECY, a TAKOXK TOJEPAHTHO CTABUTHUCS JIO IHIIUX. 3 METOI 3a0e3MeUeHHS
JIOBIpU 10 pe3yabTaTiB HaBYaHHS CyBOpPO 3a0OPOHSIETHCSA CIMCYBATH il 4ac KOHTPOJIBHUX POOIT,
TECTiB 4 eKk3aMeHy. Bci BuKOHaHI 3 THCBMOBI POOOTH 3a HAsABHOCTI CYMHIBIB B akKaJeMidHii
JT0OPOYECHOCTI MOXKYTh OyTH MEpeBipeHi 3a JOMOMOIOI0 CUCTEM aHTHILIATiaTy.

Jortpumanns akanemiunoi moOpodecHocti, 3rimHo Kopekcy akamemiuHoi m00podYecHOCTI
BonuHcbkoro HalioHaJIbHOTO yHIBepcUTeTY iMeHi Jleci Ykpainku, 3700yBauaMu OCBIiTH iependayae:

- CcaMOCTiliHe BUKOHAHHS 3aBJIaHb IMOTOYHOTO Ta ITJICYMKOBOTO KOHTPOJO (st oci0 3
0COOJIMBUMHU OCBITHIMHU MOTpeOamMu Il BUMOTa 3aCTOCOBY€ETHCS 3 YPaXyBaHHSAM IXHIX 1HIUBIIyaTbHUX
notped i MOXKIUBOCTEH);

- TOCWUJIaHHS Ha JpKepena iHdopmarii y pa3i BUKOPUCTAHHS 1ei, po3poOOK, TBEPAKEHb,
BiIOMOCTEIA;

- JIOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA PO aBTOPCHKE MPABO 1 CyMiXKHi IpaBa;

- HaJaHHA JOCTOBipHOI iH(popMalii Hpo pe3yabTaTH BIACHOI HaBYaJIbHOI (HAYKOBOI,
TBOPUOT) TisSTILHOCTI, BUKOPUCTAH1 METOUKHU AOCTIIKEHb 1 JxKepena iHpopmalii.

OcHOBHI BHMJM BIANOBIJAIBHOCTI 3/100yBayiB OCBITH 32 TMOPYIIEHHS aKaJeMI4yHOI
nobpouecHocTi (4.6 crarTi 42 3akoHy Ykpainu «IIpo ocBiTy»):

- TIOBTOPHE MPOXO/KEHHS OL[IHIOBaHHS (KOHTPOJIbHA po0O0Ta, ICIIUT, 3aiK TOILO);

- TIOBTOPHE MPOXO/KEHHS BIJIIOBITHOIO OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA OCBITHBOI IIPOrpamMH;

- BiJpaxyBaHHs 3 YHIBEPCUTETY;

- 1030aBJIEHHS aKaJeMIYHOT CTUIIEH/IIT;

- 1mo30aBlIeHHS HA/IaHUX YHIBEPCUTETOM ILIBT 3 OTUIATH HABYaHHSI.

I3 3aranmpHUMM 3acajiaM¥, I[IHHOCTSMHM, MPUHLUUIAMU Ta TpaBUJIAMH €TUYHOI IOBEIIHKU
YYaCHHUKIB OCBITHBOTO IpOIIECY, SKUMH BOHU IOBHMHHI KEpyBaTHCS y CBOiM AISUIBHOCTI, MOXKHa
o3Haiomutucs y Konekci akaemiunoi 1oopouecHocti BHY imeni Jleci Ykpainku.

IHlonimuka wooo oeonaitnie ma nepecknadannsn. 30 TOMYCKAEThCS JIO0 CKIIAJAHHS 3aTIKy 3a
YMOBHM BYaCHOTO BUKOHAHHS YCIX BHJIB 3aBJlaHb, Iepe10aYCHUX CHIIa0yCOM OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA,
B TepMiHHU, MependadeHi cuiadycoM. Y BUNAAKY HE33J0BUIbHOI MiACYMKOBOI OIiHKH 30 Mae
MOJKJIMBICTh TIOBTOPHOT'O CKJaJaHHS YCHOTO 3ajJiKy BHKJIAQJady BIJMOBIJHO [0 TeEpeliKy
3alpOMOHOBAHMX MMUTaHb B TEPMiHU, BU3HAYCHI PO3KIIAJIOM 3JIIKOBOI Cecii.

V. IlincyMKOBHIi KOHTPOJIb
VYci Buan HaBuanbHOI AistbHOCTI 30 OLIIHEHO MEBHOI KiIbKICTIO OamniB. CymapHa KiJbKICTbh
6auis, siky 30 orpumye mija yac BuBueHHs BOK 3a 100-0anpHOO 1IKaI010, BU3HAYAE HOTO T1JCYMKOBY
OLIIHKY, SIK1i BIAIOBIJa€: 3apaXx0BaHO/HE 3apax0BaHo (3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOTO CKJIaIaHHS).
[TincyMKoBUI KOHTPOJb MPOBOAATH Y (hopMi 3ailiKy, KU nependavae HaKOMHYEHHS OalliB
IPOTITOM CEMECTPY.
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IMutanus 10 3adiky:
Main areas of study: authorship analysis, threat analysis, semantic interpretation, discourse assessment.
Practical methods used by NDEKC experts: linguistic text examination, authorship identification,
analysis of manipulative or harmful language.
Linguistic and stylistic features of legal style and legal register.
Interpretation of legal terminology: ordinary vs. specialized meanings, ambiguity issues.
The trial as a complex communicative genre: structure, roles, and discourse features.
The concept of linguistic style and its defining parameters.
Statistical approaches to stylistic analysis: frequency analysis, collocations, lexical indices.
Forensic stylistics and early development of authorship attribution studies.
Authorship as an individual linguistic act and characteristics of idiolect/idio-style.
The text as intellectual property and its legal protection.
Methods of authorship attribution, linguistic markers of authorship, and historical development of
plagiarism.
Linguistic features of suicide notes and death row statements.
Speech patterns in emergency calls: stress indicators, emotionality, credibility.
Characteristics of threat messages, ransom demands, and other dangerous communications.
Linguistic analysis in terrorism-related cases and cross-cultural communication issues.
Multimodal victim narratives: verbal, paraverbal, and nonverbal markers.
Police interviewing techniques and challenges in working with vulnerable witnesses.
Forensic graphology and handwriting characteristics used for personal identification.
Forensic handwriting examination and document analysis techniques.
Computational forensic linguistics: automated authorship attribution and machine-assisted threat
analysis.
Forensic dialectology and regional speech identification.
Trademark linguistics and linguistic aspects of lie detection (polygraph-related communication
analysis).
Phonetic transcription and its application in forensic phonetic analysis.
Speaker identification and comparison: acoustic and perceptual methods.
Speaker profiling and voice line-up procedures.

VI.  PexomeHaoBaHa jiTepaTypa Ta iHTepHeT-pecypcH
OcHoeénuii nepenix:

biprokos B. B. Kpuminanictuune nokymenro3nasctso. K., 2007. 332 c.

Van Dijk T. A. Discourse and Power / T. A. van Dijk. — London : Palgrave Macmillan, 2008. 312 p.
https://doi.org/10.1007/978-1-137-07299-3

Kamimyk JI. M., bongap T. I'. HoBi HampsMu pO3BUTKY KPHUMIHAJTICTHYHOI JIIHTBICTUKHU:
MOTIEPE/KEHHS Ta MPOTHIisl TePOPUCTUYHIN JisibHOCTI. BicHUK 3amopi3bkoro HaioHaJIbHOTO
yHiBepcutery. Dinonoriyai Hayku. Nel. 3amopixoks | Bumaanunit nim «I empBeTrkay, 2021. C.
81-89.

Kamimyx JI. M. KpuminanictuyHa JiHTBICTHKA: MeTOau4HI pekomenmaii. Jlympk : I1. «3ops-
ITImrocy, 2020. 40 c.



https://doi.org/10.1007/978-1-137-07299-3

11.
12.

PwxoB I. M. ba3oBi koHIenTH aHTUTEpOpUCTHYHOI Oe3meku: MoHorpadis. Kuis : Har. akan.
CBY, 2016. 328 cr.

Coulthard M., Johnson A. An Introduction to Forensic Linguistics: Language in Evidence.
London and New York : Routledge. Taylor & Francis Group, 2007. 237 p.

Coulthard M., Johnson A. The Routledge Handbook of Forensic Linguistics. London, New
York: Routledge. 2010. 673 p.

Claridge J. Forensic ~ Graphology. Electronic  Document.  Access Mode:
https://www.exploreforensics.co.uk/forensic-graphology.html

Hollien H. About Forensic Phonetics. Electronic Document. Access Mode:
https://www.researchgate.net/publication/307445282_About_forensic_phon etics

10. Olsson J., Luchjenbroers J. Forensic Linguistics. London, New York: Bloomsbury
Academic, 2014. 346 p.

Shuy R. W. Creating Language Crimes. New York : Oxford University Press, 2005.

Shuy R. W. Using language evidence in money laundering trials. American speech, Vol. 68,
No. 1. 1993. p. 3-19.

13. Sousa-Silva R. Computational Forensic Linguistics: An Overview of Computational
Applications in  Forensic  Context.  Electronic ~ Document.  Access  Mode:
https://www.researchgate.net/publication/333582921 Computational_Forensic_Linguistics_An
Overview_of Computational Applications_in_Forensi ¢_Contexts

Looamxkosuii nepenix:

. Aatunieaxko B. ®., Anrunenko A. B. MeTononoriddi acmekTH BHOKPEMIJICHHS MIiKHAPOTHOL
KPUMIHOJIOTII TEpOpU3MY SIK HANpPSIMy HAYKH KPUMIHOJOTIS. AKmyanvHi npobiemu MidcHapoOHUux
gionocun: 30ipH. HayK. mpanb. KuiB: KuiB. Ham. yH-T imM. Tapaca IlleBuenka, In-T MixHAp.
BigHocud, 2009. Bumn. 87. Yactuna II. C. 93-99.

. Kaniwyyx J{. M. 3acrocyBaHHs 1H(OpPMALIMHUX TEXHOJIOTIH B KPUMIHAIICTHUUHIA JIHTBICTHLI:
npoOyieMu TuIariaty Ta nepexnany. [ngopmayitini mexnonoeii' y npogecitinii disinbHocmi : 301pHUK
MmatepianiB [ HaykoBo-mipakTHYHOTO ceMiHapy. JIynpk : BonuHcbkuii Hawl. yH-T iM. Jleci Ykpainku,
2021. C. 73-76

. LaFree G., Dugan L. Introducing the Global Terrorism Database. Terrorism and Political
Violence. Volume 19, 2017. Issue 2. P. 181-204. URL.: https://doi.org/10.1080/09546550701246817
(mara 3BepHenns: 01.03.2021).

. Shuy R. Linguistics and Terrorism Cases. Routledge Handbook of Forensic Linguistics. London:
Routledge. 2010. P. 558-575.

. Wardlaw G. Political Terrorism: Theory, tactics and counter measures. N.Y.: Press Sindicate of the
University of Cambridge. 1986. P. 16.

. Wilkinson P. Terrorism versus liberal democracy: The problem of response. The new terrorism:
For the Institute for the Study of conflict. Gutteridge W. L.: Mansell, 1986. P. 3-5.


https://www.exploreforensics.co.uk/forensic-graphology.html
https://www.researchgate.net/publication/307445282_About_forensic_phonetics
https://www.researchgate.net/publication/307445282_About_forensic_phonetics
https://www.researchgate.net/publication/333582921_Computational_Forensic_Linguistics_An_Overview_of_Computational_Applications_in_Forensic_Contexts
https://www.researchgate.net/publication/333582921_Computational_Forensic_Linguistics_An_Overview_of_Computational_Applications_in_Forensic_Contexts
https://www.researchgate.net/publication/333582921_Computational_Forensic_Linguistics_An_Overview_of_Computational_Applications_in_Forensic_Contexts
https://www.researchgate.net/publication/333582921_Computational_Forensic_Linguistics_An_Overview_of_Computational_Applications_in_Forensic_Contexts
https://doi.org/10.1080/09546550701246817

